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fl y design

 die elegante lösung für abgehängte 
informationssysteme. formschöne halter für 
wand, decke, seil, paneele und fachböden in  
hochwertiger ausführung. 

fl y design
 the elegant way to suspend your 

information systems. shapely supports for wall, 
ceiling, cable, panels and shelves in high-class 
workmanship. 

fl y design
 la soluzione elegante per i vostri sistemi di 

informazione in tensione. tiranti a parete e a 
soffi tto, pinze laterali e morsetti di bell’aspetto 
ed impreziositi da una raffi nata fi nitura. 

fl y design
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foldable cable support, matic-tautsystem. mount the 
fastener. self-locking mechanism holds the cable by pull. taut the 
cable steplessly by screwing the hull mounting: cable thickness: 
max. Ø1,8mm.

seilhalter, matic-spannsystem, klappbar. halter montieren. 
eingeschobenes seil hält auf zug und wird durch verschrauben 
der hülse stufenlos gespannt. seilstärke: max. Ø1,8mm.

tirante snodabile per cavi, sistema in tensione autobloccante.  
montare il tirante ed inserire il cavo: il sistema di autobloccaggio 
lo trattiene automaticamente. regolare la tensione avvitando il 
tirante. spessore del cavo: max. Ø1,8mm.

226

226

226

top

cable support, matic-tautsystem. mount the fastener. the 
self-locking mechanism holds the cable by pull. cable thickness: 
max. Ø1,8mm.

seilhalter, matic-spannsystem. halter montieren. 
eingeschobenes seil hält auf zug und wird durch verschrauben 
der hülse stufenlos gespannt. seilstärke: max. Ø1,8mm.

tirante per cavi, sistema in tensione autobloccante. montare il 
tirante ed inserire il cavo: il sistema di autobloccaggio lo trattiene 
automaticamente. regolare la tensione del cavo avvitando il 
tirante. spessore del cavo: max. Ø1,8mm.

203

203

203

203

203

203

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome
YLV1352CM * 10pcs

argento | silber | silver
YLV1352AR 10pcs

1box pz/st/pc

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome
YTP1340CM * 20pcs

argento | silber | silver
YTP1340AR 20pcs

1box pz/st/pc

plusdesign

cable support, self-locking. ceiling fastener for steel cable. 
mount the fastener, insert the cable, pull it through the lateral 
hole, taut and cut to length. the self-locking mechanism holds 
the cable by pull. cable thickness: max. Ø1,8mm.

seilhalter, matic-system. befestigung für stahlseil. halter 
montieren, seil einschieben, durch die seitliche öffnung ziehen, 
spannen und ablängen. matic-system blockiert das seil auf zug. 
seilstärke: max. Ø1,8mm.

tirante per cavi con sistema autobloccante. fissaggio a 
soffitto per cavi di acciaio. montare il tirante a soffitto, inserire 
il cavo nel morsetto e regolare la tensione e la lunghezza del 
cavo grazie al forellino laterale. il meccanismo di autobloccaggio 
trattiene il cavo. spessore del cavo: max. Ø1,8mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome
YPD1333CM * 20pcs

argento | silber | silver
YPD1333AR 20pcs

1box pz/st/pc

leva

1010kg

2010kg

1010kg

combinations

combinations

combinations

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last
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cable tensioner, self-locking. keeps long cables taut. insert 
the cables,  the self-locking mechanism holds the cable by pull. 
taut cable by screwing. hole for easy  turning. cable thickness: 
max. Ø1,8mm.

seilspanner, matic-system. für die spannung langer seile. 
seilenden einführen, matic-verschluss hält auf zug. durch 
verschrauben die seilspannung einstellen. mit lochbohrung für 
festes verschrauben. seilstärke: max. Ø1,8mm.

tensionatore per cavi con sistema autobloccante. per 
un’ottima tensione di cavi molto lunghi. inserire l’estremitá del 
cavo in link, dove il sistema autobloccante lo tratterrá, e regolare 
la tensione avvitandolo. il forellino centrale garantisce un 
avvitamento piú stretto. spessore del cavo: max Ø1,8mm.

203

n° articolo | artikelnr. | product nr.

cromo | chrom | chrome
YLK1363CM * 10pcs

argento | silber | silver
YLK1363AR 10pcs

1box pz/st/pc

103kg

tengo

hold

panel support for cable. lateral panel support for cable. 
fixing of panel and cable with allen screws. cable thickness: max. 
Ø1,8mm.

paneelhalter für seil. seitlicher halter für stahlseil. 
befestigung von paneel und seil mit madenschrauben. seilstärke: 
max. Ø1,8mm.

pinza laterale. per pannelli su cavi di acciaio. il fissaggio di 
pannello e di cavo avviene tramite le brugole.  fissaggio: pinza 
laterale per cavi di acciaio, sistema a brugola. spessore del 
pannello: max. 4mm. spessore del cavo: max. Ø1,8mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

argento | silber | silver
YTG1329AR 40pcs

1box pz/st/pc
222 222

panel support for cable. lateral panel support for cable. 
fixing of panel and cable with allen screws. cable thickness: max. 
Ø1,8mm.

paneelhalter für seil. seitlicher halter für stahlseil. 
befestigung von paneel und seil mit madenschrauben. seilstärke: 
max. Ø1,8mm.

pinza laterale regolabile. per pannelli su cavi di acciaio. 
il fissaggio di pannello e di cavo avviene tramite le brugole.    
spessore del cavo: max. Ø1,8mm.

n° articolo | artikelnr. | product nr.

argento | silber | silver
YHO1329AR 40pcs

1box pz/st/pc

405kg

405kg

222 222

combinations

combinations

combinations

* fino ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht  |  while stock last
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 double panel support for cable. lateral support for two 
panels for cable. fi xing of panel and cable with allen screws. cable 
thickness: max. Ø1,8mm. 

 paneelhalter für seil, beidseitig. seitlicher halter für zwei 
paneele am stahlseil. befestigung von paneel und seil mit 
madenschrauben.  seilstärke: max. Ø1,8mm. 

 pinza laterale doppia. morsetto laterale per il fi ssaggio su cavi 
di due pannelli affi ancati. il fi ssaggio al pannello e al cavo avviene 
tramite le brugole. spessore del cavo: max. Ø1,8mm. 

222 222

 double panel support for cable. lateral support for two 
panels for cable. fi xing of panel and cable with allen screws. cable 
thickness: max. Ø1,8mm. 

 paneelhalter für seil, beidseitig. seitlicher halter für zwei 
paneele am stahlseil. befestigung von paneel und seil mit 
madenschrauben. seilstärke: max. Ø1,8mm. 

 pinza laterale doppia regolabile. morsetto laterale per il 
fi ssaggio su cavi di due pannelli affi ancati. il fi ssaggio al pannello 
e al cavo avviene tramite le brugole. spessore del cavo: max. 
Ø1,8mm. 

 n° articolo | artikelnr. | product nr. 

cromo | chrom | chrome
 YCO1340CM *   40pcs

argento | silber | silver
 YCO1340AR  40pcs

1box pz/st/pc

 n° articolo | artikelnr. | product nr. 

cromo | chrom | chrome
 YBR1340CM *   40pcs

argento | silber | silver
 YBR1340AR  40pcs

1box pz/st/pc

 coppia 

 brace 

 40  5kg 

 40  5kg 

222 222

225

 rack support for cable, screw-system. mount suspended rack 
trays fast and secure. put through the cable, fi x with allen screw. 
for shop, offi ce and home. cable thickness: max. Ø1,8mm. 

 ablagenhalter für seil, schraubsystem.  für schnelle und 
sichere befestigung von fachböden am stahlseil. seil durchziehen 
und mit madenschraube sichern. ob im shop, dem büro oder für 
zuhause. seilstärke: max. Ø1,8mm. 

 supporto per ripiani su cavi, sistema a brugola. per fi ssare 
su cavi ripiani e mensole in modo facile e sicuro. infi lare il cavo 
e fi ssarlo con la brugola. che sia in negozio, in uffi cio o a casa: 
spessore del cavo: max. Ø1,8mm. 

 n° articolo | artikelnr. | product nr. 

argento | silber | silver
 YBL1818AR 40pcs

1box pz/st/pc

 bullet 

 40  5kg 

combinations

combinations

combinations

* fi no ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht  |  while stock last
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 n° articolo | artikelnr. | product nr. 

cromo | chrom | chrome
 YL18110CM * 1pc

argento | silber | silver
 YL18110AR  1pc

pz/st/pc

 1 

 contrappeso per sistemi su cavi con autobloccaggio.  tiene 
il cavo in tensione senza montaggio: inserire il cavo nel sistema 
autobloccante, che lo trattiene automaticamente. peso: 110g. 
spessore del cavo: max. Ø1,8mm.  

 cable sinker, self-closing. suspend cables stylish and without 
mounting: insert the cable, the self-locking mechanism holds the 
cable by pull. for all applications of suspended systems like racks, 
information bords or digital prints. weight: 110g. cable thickness: 
max. Ø1,8mm. 

 gewicht-seilspanner, matic-system. spannt seile ohne 
montage: der matic-verschluss hält das seil auf zug. für abgehängte 
spannsysteme, regale, infowände oder digitaldruckpräsentation.  
gewicht: 110g. seilstärke: max. Ø1,8mm.  

203

203

203

 loop lot 

 panel support for cable. lateral panel support for cable. screw 
support into the panel. fi x the cable with allen screws. mounting: 
lateral panel support for cable, screw system. panel thickness: 
min. 6mm with M4 thread. cable thickness: max. Ø1,8mm. 

 paneelhalter für seil. seitlicher halter für stahlseil. halter 
ins paneel einschrauben. seil mit madenschrauben sichern. 
plattenstärke: mind. 6mm stark mit gewinde M4. seilstärke: max. 
Ø1,8mm.  

 fi ssaggio laterale per pannelli, sistema a brugola. supporto 
laterale per pannelli su cavi di acciaio. avvitare il morsetto nel 
pannello. il fi ssaggio al cavo di acciaio avviene tramite la brugola.  
spessore del pannello: almeno 6mm, fi letto M4. spessore del cavo: 
max. Ø1,8mm. 

 panel support for cable, frontal mounting. fi x the cable in the support with 
allen screw. mount the panel with allen screw and the cap. the cap comes with 
lateral hole for easy screwing.  use it not only for panel mounting but also perfect 
with suspended cubes or shelfs. cable thickness: max. Ø1,8mm. 

 paneelhalter für seil, frontale montage. seil im halter mit madenschrauben 
sichern. paneel mit madenschraube und frontkappe befestigen. auch für 
befestigung von cuben und fachböden ideal. seilstärke: max. Ø1,8mm.  

 pinza per cavo regolabile, montaggio frontale. fi ssare la pinza al cavo di 
acciaio e al pannello tramite le brugole, completare il fi ssaggio del pannello con 
la testina di front. ideale non solo per pannelli ma anche per cubi e/o ripiani.  
spessore del cavo: max Ø1,8mm. 

 n° articolo | artikelnr. | product nr. 

cromo | chrom | chrome
 YBK1320CM *  40pcs

argento | silber | silver
 YBK1320AR  40pcs

1box pz/st/pc

 n° articolo | artikelnr. | product nr. 

cromo | chrom | chrome
 YFR1315CM  * 40pcs

argento | silber | silver
 YFR1315AR 40pcs

1box pz/st/pc

 beak 

 front 

 40  5kg 

 40  5kg 

combinations

combinations

combinations

* fi no ad esaurimento scorte | solange vorrat reicht | while stock last


